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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩০৩৯

৪৪/ তাফসীল কুরআন (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ ৫. সূরা আন িনসা

আরবী

نب وسم نةَ، عادبع نب حودَّثَنَا رح دٍ، قَالايمح ندُ ببعو ،وسم نب يحدَّثَنَا يح

عبيدَةَ، اخْبرن مولَ ابن سباع، قَال سمعت عبدَ اله بن عمر، يحدِّث عن ابِ برٍ

نةُ ‏:‏ ‏(‏ مالآي ذِهه هلَيع نْزِلَته عليه وسلم فَاال صل هولِ السنْدَ رع نْتك قَال ،دِّيقالص

صل هال ولسر ا ‏)‏ فَقَاليرنَص لاا ويلو هونِ الد نم جِدْ لَهي لاو بِه زجا يوءس لمعي

‏.‏ قَال هال ولسا ري َلب ‏"‏ ‏.‏ قُلْت َلع نْزِلَتةً اكَ آيقْرِىا لارٍ اا ببا اه عليه وسلم ‏"‏ يال

ولسر ا فَقَاللَه تطَّارِي فَتَمظَه ا فامصانْق دْتجو نْتقَدْ ك ّنا لاا لَمعا ا فَلايهناقْرفَا

ماو نْتا ِببِا هال ولسا ري رٍ ‏"‏ ‏.‏ قُلْتا ببا انُكَ يا شَاه عليه وسلم ‏"‏ مال صل هال

واينَا لَم يعمل سوءا وانَّا لَمجزِيونَ بِما عملْنَا فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏

ذُنُوب مَل سلَيو هتَلْقَۇا ال َّتا حالدُّنْي كَ فنَ بِذَلوزنُونَ فَتُجموالْمرٍ وا ببا اي نْتا اما

دِيثذَا حه يسو عبا ‏"‏ ‏.‏ قَال ةاميالْق موي ا بِهوزجي َّتح مكَ لَهذَل عمجونَ فَيا الآخَرماو

غَرِيب وف اسنَادِه مقَال ‏.‏ موس بن عبيدَةَ يضعف ف الْحدِيثِ ضعفَه يحي بن سعيدٍ

هجذَا الْورِ هغَي نم دِيثذَا الْحه وِيقَدْ ر‏.‏ و ولهجم اعبس ناب َلومو لنْبح ندُ بمحاو

عن ابِ برٍ ولَيس لَه اسنَاد صحيح ايضا ‏.‏ وف الْبابِ عن عائشَةَ ‏.‏

বাংলা

৩০৩৯। আবূ বকর িসীক (রাঃ) হেত বিণত আেছ, িতিন বেলনঃ আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাােমর সামেন হািজর থাকাবায় তার উপর এ আয়াত অবতীণ হয়ঃ “য কউ খারাপ কাজ করেব স তার

িতফল পােবই এবং স িনেজর জন আাহ তা’আলা ছাড়া কান অিভভাবক ও সাহাযকারী পােব না" (সূরাঃ

আন-িনসা১২৩)।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ হ আবূ বকর! আিম িক আপনােক ঐ আয়াত পাঠ কের নাব
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না যা আমার উপর অবতীণ হেয়েছ? আিম বললাম, হ আাহর রাসূল! অবশই। িতিন আমােক আয়াতিট পাঠ

কের নান। আিম আর িকছুই জািন না, তেব তখন আমার মেন হল য, আমার িশরদাঁড়া ভংেগ গেছ। তাই

আিম িপঠেমাড় িদলাম।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক বেলনঃ হ আবূ বকর! আপনার িক হল? আিম বললাম, হ

আাহর রাসূল! আপনার িত আমার িপতামাতা উৎসগত হাক। আমােদর মেধ এমন ক আেছ য খারাপ কাজ

কের না? আমােদর িতিট কােজর জনই িক িতফল ভাগ করেত হেব?

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ হ আবূ বকর! আপিন এবং মু’িমনগণ এ দুিনয়ােতই তার

িতফল পেয় যােবন। অবেশেষ আপনারা আা তা’আলার সােথ পাপমু অবায় িমিলত হেবন। পাের

অপরাপর লাকেদর খারাপ কাজেলা তােদর জন সিত কের রাখা হেব। অবেশেষ হাশেরর িদন তােদরেক

তার িতফল দয়া হেব।

সনদ দুবল

আবূ ঈসা বেলনঃ এ হাদীসিট গারীব। এিটর সনদসূ সমােলািচত। এ হাদীেসর রাবী মূসা ইবনু উবাইদা

হাদীসশাে দুবল। ইয়াহইয়া ইবনু সাঈদ ও আহমাদ ইবনু হাল (রাহঃ) তােক যঈফ বেলেছন। ইবনু িসবার

মুেগালাম অখাত ও অাত। হাদীসিট িভেপ আবূ বকর (রাঃ) হেত বিণত হেয়েছ, এর সনদও সহীহ নয়।

এ অনুেেদ আইশা (রাঃ) হেতও হাদীস বিণত আেছ।

English

Narrated Abu Bakr As-Siddiq:
"I was with the Prophet (صلى الله عليه وسلم) when this Ayah was revealed to him: Whoever
works evil will have the recompense of it (4:123). So the Messenger of Allah
:said: 'O Abu Bakr! Shall I recite to you an Ayah revealed to me?' I said (صلى الله عليه وسلم)
'Of course O Messenger of Allah!' So he recited it to me, and I do not know
except that I found it as a fatal blow, but I repressed it. So the Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) said: 'What is bothering you O Abu Bakr?' I said: 'O Messenger of
Allah! May my father and my mother be your ransom! Which of us has not
done evil - and yet we shall be recompensed for what we have done?' So the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: 'As for you O Abu Bakr, and the believers, they
will be recompensed for that in the world until they meet Allah and they
have no sins. As for the others, then that will be collected for them until they
are recompensed for it on the Day of Judgement.'"

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবূ বকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=43623

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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